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AVANT-PROPOS

Toute nouvelle technologie, fondée sur des concepts neufs et mettant en ceuvre des
fonctions inédites, appelle une terminologie nouvelle. Ainsi, ce lexique est le fruit de
recherches effectuées par le service de traduction dans le cadre de I'annonce du nouvel
ordinateur IBM 3081. Il regroupe 113 termes, reliés tant a la nouvelle technologie du

module thermoconducteur, qu'a celle des systémes de grande puissance déja sur le marché.

Lorsque nous avons entrepris ce travail, I'un de nos principaux objectifs était d'étre en
mesure de le présenter le jour de I'annonce avec la documentation technique portant sur le
systéme, afin de contredire enfin 'assertion selon laquelle en informatique, comme dans
tous les autres domaines techniques, la terminologie francgaise est toujours en retard de
plusieurs années sur la terminologie anglaise! Ce lexique ne prétend par conséquent pas
étre exhaustif, mais nous espérons qu'il sera utile & tous ceux qui, de prés ou de loin,
s'intéresseront a 'ordinateur IBM 3081.
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